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uantita dichiarata:
antita effettiva:
po Imbailaggiot

luantita imballis
onformita alie schede d’1mballo
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hata controllo:
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{1) Customer Invoice Address (?.) Req‘larks DELl!l'ERY‘I!QTE
- Getrag S.p.A 4 Our [D number: {8} No.
Via del Ciclamini 4 ) DE813637771 5330158
70026 Moduygno (Bari) AL Your ID no...: {4) Date
¥ ITALIEN ¥ IT04886850728 5.11.18
(5) Supplier” - (8)  Freloht {7} Dellvery {really} Involce
TaN- pald unpaid Rallroad cdr | Camier o i
SN etat4ass v
Emdener St!’. ExEress gc ods Ewn vehicle L{?%
50735 Kdin i:::eﬂ {9) Date 221 i !
(19) Your Ref (11} ‘EfrﬂrdEr No./Date {15) AddTi!nnaI'Delails 12} Qur Drepartment 13) Direct dial “.4) OurRef [\ﬂ:._ = -
412 550003915502 G. Lamanna
30.10.18
(18] Shigment Metriod pald(20lunpaic] {21) Packing ] (27 Warks 123) rolyll\n?gigyt'k.gm — T?‘gz -
Collection EX look gross ne
w X | below ] 6587 5861
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 17551
27 escrptic (40) Cust Remark
(I(’us.)) (28) PepiNo. g?} gac!flnpgﬁ " n Q(uaaor{tlly L(J?:vz Quantity S i"‘;ﬁi "5"' “Remarks
1] 251.1.1085.80 6213 |Pi G g
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 865 [Pi
_ | Batch number 146146
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 837 |Pi n
Batch number 146146 /{ 8292—" L 6)6
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 810 (Pi
Batch number 146146 %"@ 5 i
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 765 | Pi 8?'44 L8 W/
Batch number 146146
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 697 |Pi
Batch number 146146
1/Getrag [talien Heson Heson 860 |Pi
Batch number 146146
1/Getrag [talien Heson Heson 761 | Pi
Batch number 146146
1/Getrag ltalien Heson Heson 618 (Pi

(42) Goods Inwards Remarks

{43} Quantity Check

{44} Quality Check

{45} Receiver {46} Inveice Check
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-009546 vom 05.112018

=

Seit Uber ... BEUE

|G IANAID

Ludwigsburg, 06.11.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kdln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE.INTERNATIONAL

Ubersinkommens aber den Beftrderungsvartrag contrat
Im Intern, StraBengttervarkebr (CMRY),

CMR

Diese Befdrderung unterliegl trolz elner ge- Ce transport est soumls, nonobsian! toute
gentalligan Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au

da  transport Intemational des

marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinatalre

GETRAG SFA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifabrer  Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Liau MODUGNO
Land/Pays  jtalien
Datum{Date (8.11.2018

2 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livralson da [a marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachifahrer / Transporteurs successifs

4 Ortund Tag dar Obamatime / Lieut et date de la prise en chargs de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limkre lexpéditeur

Unterschrift und Stempe! des Fracht{Ghrers
Signature et timbre du transporieur

i
.
4

o

cEym

1)

L= Bk X 4
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Ort/Lieu Kéin
Vorbshaite und Bemerkungen das Frachtfohrer /
Lend/Pays  Deutschland Zell[ Temps Réserves et observalions das transporteurs
Detum/Date  05,11,2018
5 Belgafirgte Dokuraenta / Documents annexes
g Pos. 4 (Zeicharvir, 44 Anzahider LM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gultes 14 CGewlcht kg 4 5 Umfang
No. Marques et numdros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 5330158 8 COLLI Getriehstelle 6.587
Summe:
2 8,00 COLLI 6.587,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
ven bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 2 Besondare Vareinbarungen/ Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlastint
Kfz
Anhénger
Fahrer
e oy m F ] "
Benutzter Grenz(bergang , Gut, _18!0@95 Gampfarig It
22 : i 2 R éﬁmﬁ%ﬁm’i@%@?ﬁﬁ el SE
e 28 Liclamni, snc - 70026 Modogmo (B
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg
9 M) X
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfUhrer; Axel, Fiiedrich, Ingrld und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN; DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04




\_":,; 1)'S;anderf\?endc; i 2) Vendorno. 91014398 3) Frelght order number 3
& Gotarko GmbH ~ .
Emdener Str. )

4} Sender number at lhe forwarding agent 1

50735 Kéln

i VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER
f’\ 5) Loading point 6) Date 5.11.18 7) Relation number ‘
rhh 8) Shipment number 1031139 9) Forwarding agent 10) Funwfrdingb :
3 agent number %
: 11} Recipient 12) Custamer number 30067 Abholung {
~  Getrag S.p.A Abholung §

.* Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

'+ ITALIEN

~ VAT IDNo: IT04886850728
14) Deliveryfunloading paint 1 7551

= Getrag S.p.A

~. Plant Modugno

+. Via die Ciclamini 4

* 70026 Modugno (Bari)

Telephone Fax
13} Carga manifest/freight list number

o ITALIEN + 16) Recelpt date 17} Receipt time
% 48) Marking and no..delivery note no. 15) Number| 20) Packaging 21)| 22) Contents 23) Tare weighl] 24) Gross welght
] inkg inkg
- 5330158 5| TBA 520858 |4} Forged Parts - rough 726 6587
3| Getraglta 3

A

s

25) 26) 27) 28) s

Total number 8§ Volume cdmfloading melers Tetal 726 6587 &

29) Dangerous goods classification 30) Dangerous goods deseription i

3

.. 31} Prepayment of charges 32) Involced value of goeds for SLVs 33) Value of transperiatlon insurance 34) Sender cash on delivery
3 , 12.164 to cover also _

:

e T A T ir it
. I A T T

. NN A T
35} Enclosures

36} Order number, customer ) 3?) Account asslgnement

3B} Means of transport number L B-SC 1610 £

39) Truck code -
40} Shipping type HGV (SLI bcontractor) 41) Settlement key

42} Acknawledgement of receipt from ship-to pary)
Above dellvery recelved completely and Intact
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Via dei Ciclamni, snc- 70026 Modugno (3/4)
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43) Conflrmation of recelipt by the driver
Abgve delivery received completely and intact
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::_ R A :.». g, 3 pE ", 7 2 o he ey s o 5 2 }F 3
i g fJ'.“. 5 Thecc i 2
(02) Supplier ID \7‘ o (?8 i [
(10) Forwarder 1D (4V) (13) Cargo manifest no. {3K)




